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uvop 1

1.1 Predslov

Tento dokument je sUcastou technickej dokumentéacie tykajucej sa manipulacie so sklolaminatovymi (GRP) Sachtami
dodavanymi firmou Amiantit a ich inStalacie pod zemou. Popisuje iba Standardné postupy.

Zvlastne situacie musia byt vyjasnené samostatne s dodavatelom. NavySe je nutné dodrziavat vseobecne uznavané
technologické pravidla, platné pravne predpisy, bezpecnostné predpisy, predpisy o ochrane Zivotného prostredia a iné
predpisy alebo Specifikacie a pokyny vlastnika a/alebo projektanta a dodavatela stavby.

V pripade pochybnosti je nutné vsetky protichodné informacie uvedené v tychto pokynoch dopredu vyjasnit s dodava-
tefom a konstruktérom.

1.2 Bezpecnost

Pred zahajenim inStalacie je nutné prisne dodrziavat a pozorne si precitat informacie uvedené v tomto dokumente, ktoré
sa tykaju inStalacie, prevadzky a udrzby. Tieto pokyny musia byt vzdy k dispozicii na stavenisku.

Je nutné dodrziavat vSetky zakonné poziadavky a miestne predpisy BOZP. Pri elektroinstalacii je nutné dodrziavat
poziadavky miestneho dodavatela elektrickej energie.

Zmeny vyrobku alebo modulu z GRP mdzu byt vykonané az po konzultacii s dodavatelom. Je mozné pouzivat iba original-
ne nahradné diely a prisluSenstvo schvalené vyrobcom. V pripade pouzitia akychkolvek inych dielov zanika vSetok narok
na zaruku a nahradu sSkody.

Obrazky uvedené v tomto navode su iba priklady a mézu sa liSit od skutocného prevedenia dodané Sachty.

Rovnako ako v pripade takmer vSetkych typov Sacht vyrobenych z ropnych produktoy, Sachty vyrobené zo sklolaminatu
(GRP) su za urcitych okolnosti horlavé, a preto by sa nemali pouzivat v blizkosti intenzivnych zdrojov tepla alebo otvore-
ného plamena. Pocas inStalacie nesmie byt Sachta vystavena iskram zo zvarania, rezaciemu plamenu ani inym zdrojom
tepla, plamena alebo elektrickej energie, a to hlavne pri vyrobe vystuzenych sucasti alebo vykonavani oprav alebo Uprav
Sacht s vyuzitim prchavych latok na mieste.

Pri praci vo vykopoch je nutné steny vykopov zabezpecit spevnenim, ubfjanim, pazenim, svahovanim alebo inak podop-
riet v stlade s predpismina ochranu oséb. Dalej je nutné zabezpecit, aby do vykopu, v ktorom sa nach&dzajd pracovnici,
nemohli spadnut zZiadne predmety ani nemohlo dojst k zosunutiu zeminy vykopu v dosledku premiestnovania alebo
pohybu strojového zariadenia a vybavenia v jeho blizkosti. Vykopany material sa musf uloZit v bezpec¢nej vzdialenosti od
okraja vykopu. Blizka poloha a mnoZstvo zeminy nesmie ohrozit stabilitu vykopu. Je nutné dodrziavat prislusné uznava-
né technické predpisy a platné normy, napr. EN 1610, a bezpec¢nostné predpisy pre pracu vo vykopoch a otvorenych
stavebnych jamach.

1.3 Material

GRP Sachty sU vyrobené z polyesterovej Zivice vystuzenej sklenymi viaknami (UP-GF) v stlade s normou EN 15383, Sach-
tové potrubia v sulade s normou EN 14364 pre podzemnU drenaZ a obsahuju stvisll vystuz zo sklenych viakien v obvo-
dovom smere s inertnou vyplfiou z ECR skla vysokoodolného voci korézii a bez obsahu uhli¢itanu vapenatého. Obsahuju
vloZku z runa zo sklenych vidkien a vystuz zo sklenych vidkien pre ocakavané vyssie chemické znecistenie komunalnych

odpadovych vod.
pH odolnost pH 1 - 10

Vhodné na pouZitie v prostredi s nebezpelenstvom sirovodiku (H2S).
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2 DODAVKA, MANIPULACIA A SKLADOVANIE

2.1 Prehliadka

Sachty je nutné skontrolovat, ¢i neboli poskodené pri preprave. Kontrola zahffia nasledujtce:

Celkova kontrola nakladu na zachovanie neporusenosti. Pokial sa naklad presunul, musi sa kazda Sachta
dokladne skontrolovat z hladiska poskodenia.

Obsah sa musi skontrolovat podla nakladného listu. Akékolvek posSkodenie alebo strata pri doprave
sa musi zaznamenat do nakladného listu zastupcovi prepravnej spolo¢nosti. Skody musia byt

narokované u prepravnej spoloc¢nosti v stlade s procesnymi poziadavkami.

V pripade chyb/poskodenia dotknuté Sachty ulozte samostatne a kontaktujte dodavatela. Nepouzivajte
poskodené ani chybné Sachty!

Ak nie je plsomne dohodnuté inak, prechod rizika je priamo na mieste pred vykladkou.

2.2 Hmotnost

Pribliznd hmotnost Sachty v kg mozno najst v rohovej peciatke na vykrese jednotlivych $acht (tabulka 2.1) a na dodacom
liste (tabulka 2.2). Dodavatel tiez na vyziadanie oznami oCakavanu presnd maximalnu hmotnost dodanych dielov.
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DODAVKA, MANIPULACIA A SKLADOVANIE 2

2.3 Vykladka a manipulacia

Vykladku 34cht vykonéva zakaznik v pripade potreby s vyuzitim vodiacich 1an. Sachty nesmu byt vystavené padom ani
narazom. Pouzivat sa smu len schvalené zdvihacie prostriedky a zavesy a v pripade pouzitia ocelovych retazi alebo lan
iba vyrobcom instalované zdvihacie body. Pri vykladke bez upevinovacich bodov je potrebné pouzivat textiiné popruhy
alebo zdvihacie prostriedky. Zdvihacie zariadenie nie je sicastou dodavky.

Sachty - transport v zvislom smere

Pri zvislych konstrukciach umoznujd tri predmontované zavesné skrutky upevnit vhodné zavesné vybavenie. Zavesné
skrutky, ktoré zodpovedaju prislusnému kontrolnému vstupu, sU uvedené v nasledujlcej tabulke. Vyrobcom instalova-
né kotviace body suU urené pre zavesy uvedené v nasledujucej tabulke. Alternativy st mozné, ak st vhodné pre dany
priemer otvoru/hrubku steny Sachty.

Trieda zataze Maximalna Maximalny DN Priemer otvoru Zaves 3 x
hmotnost v kg kontroného vstupu v mm

Kruhova matica
<6500 <1500 24 VRM-M24

Kruhova matica
Il <9000 <2400 30 VRM-M30

Kruhovéa matica
Il < 21500 42 VLBG 10 t M42

K instalacii Sachty sa musia vo vnutri kontrolného vstupu namontovat zavesné skrutky (obr. 2.1). Zavesnu skrutku
je nutné vzdy upevnit zvisle k osi Sachty. Uhol néklonu zavesného zariadenia k vertikale musf byt medzi 0° a 45°
(obr. 2.2, 2.3, 2.4, 2.5).

Obr. 2.2 | Zavesna skrutka
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Obr. 2.3 | Zaveseny kontrolny vstup Sachty Obr. 2.4 | Zdvihanie $acht, zvisly uhol Obr. 2.5 | Zdvihanie s 3 upeviiovacimi bodmi, pod
zdvihania 45° alebo menej uhlom 120°
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2 DODAVKA, MANIPULACIA A SKLADOVANIE

Sachty - transport vo vodorovnom smere

Vodorovné Sachty sa vykladaju pomocou zdvihacich popruhov. Nesmu sa po-
uzivat ocelové lana ani retaze. Z bezpecnostnych dévodov sa vodorovné Sachty
musia zdvihat v dvoch pridrznych bodoch (obr. 2.6). Jeden kotviaci bod musi byt
¢o najblizsie k tazkej zakladovej doske/protivztlakové doske vztlaku, aby sa za-
medzilo preklopeniu. Privelmi dlhych Sachtach je nutné pouzivat nosniky alebo
2 paralelné zdvihacie zariadenia.

Tangencialne Sachty a koncové diely

Na zdvihanie tangencidlnych $acht a koncovych dielov (vodorovné Sachty) po-
uzite zdvihacie popruhy. Nesmu sa pouzivat ocelové lana ani retaze. Z bez-
pec¢nostnych dévodov sa vodorovné Sachty musia zdvihat v dvoch pridrznych
bodoch (obr. 2.7).

Pre koncové diely so zelezobetdnovymi Celnymi stenami je nutné jeden kotviaci
bod umiestnit ¢o najblizSie k Zelezobetdnovej Celnej stene. V zavislosti na pre-
vedenf sa odporuca pouzit vodiace lano na tangencialnom vstupe.

Zdvihanie tangenciadlnych Sacht lanom alebo retazou, ktoré su pretiahnuté od
jedného konca hlavného potrubia na druhy, nie je povolené vzhladom k vy-
znamnému riziku poskodenia!

2.4 Skladovanie na mieste

Plocha na skladovanie musi byt pokial mozno pevna a rovna, bez kamienkov a
inych pevnych cudzich telies.

Zvislé Sachty treba skladovat postavené na dne Sachty. Vodorovné Sachty
musia byt upevnené na drevenych podperach pouzivanych na prepravu. Boc-
né rury, zachytky a dalSie prislusenstvo by sa nemalo ukladat na zem ani inak
poskodit (obr. 2.8).

Vodorovné Sachty musia byt vzdy zabezpecené proti odvaleniu. Vodorovné

Sachty s jednostrannymi zelezobetonovym Celnymi stenami alebo zelezobeto-
novymi zakladovymi doskami by mali byt zaistené proti prevrateniu.
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Obr. 2.6 | Zdvihanie vodorovné Sachty dvoma popruhmi

Obr. 2.7 | Zdvihanie koncového dielu dvoma popruhmi

Obr. 2.8 | Skladovanie vodorovnych $acht



DODAVKA, MANIPULACIA A SKLADOVANIE 2

2.5 Zdvihanie poloZenych 3acht

U vodorovnych Sacht je pre jej zdvihanie upevnené k zavesnej skrutke vo vnutri Sachty vhodné zavesné vybavenie. Aby
sa zabranilo poskodeniu Sacht, pod dno Sachty sa umiestni dodato¢na podlozka z minerdlneho materialu (obr. 2.9, 2.10).

Vzdy sa uistite, ze sa Sachta pri zdvihani zrazu neotaca, pretoze to moze viest k vytrhnutiu zavesnych skrutiek. Nikdy nah-
le nenapinajte vyrovnané zavesné lana. Potom $achtu presurite pomocou uz upevneného zavesného vybavenia. Sachta
sa mdZe zacat otacat v zavislosti na polohe taziska. Samostatné lané ani retaze by sa nemali napinat. Sachta by sa mala
lahko otacat na uvolnenom materidli. Nepouzivajte tvrdé podkladné materialy!

4

Obr. 2.9 | Zdvihanie na minerdlnom podklade Obr. 2.10 | Zdvihanie pomocou zavesného zariadenia

INSTALACIA SACHT 3

3.1 Standardny vykop
Vykop musi byt vykonany v stlade s platnymi predpismi na prevenciu Urazov b
a normami na zhotovenie vykopov a stavebnych jam a prace v nich. Ak je to

nutné, musia sa dodrzat tiez dané konstrukéné poziadavky.

Minimalne rozmery vykopu musia umoznovat bezrizikovd instalaciu Sacht a
profesionalny zasyp a zhutnenie vykopu (obr. 3.1).

Je nutné dodrzat Specifikacie normy EN 1610 o pripustnom uhle sklonu a pazenia.

Obr. 3.1 | Minimalna Sirka pracoviska
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3 INSTALACIA SACHT

3.2 Zaklady

Aby sa zabranilo rozdielnemu sadaniu $acht a potrubia, zaklady a 16Zka zvislych Sacht musia byt zhotovené rovnakym
spbsobom ako pripojené potrubie. Dno vykopu musi mat modul deformacie EV2 min. 45 MN/m?. U nesamonosného
terénu je potrebné zlepsit stabilitu vhodnymi opatreniami.

Je nutné dodrzat Specifikacie normy EN 1610, ako aj pokyny dodavatela na instalaciu tykajuce sa 16zka a jeho materialu.

Tangencialne Sachty a koncové diely sa inStaluju podla bezného postupu pre GRP potrubia. Podrobnosti najdete v navo-
de na inStalaciu podzemného potrubia Flowtite. Dostupnost zistite u miestneho obchodnika.

3.3 Ukladanie sacht

Zvislé Sachty

Kzavesnym skrutkam vnutriSachty sa
musi zaistit vhodné zavesné zariade-
nie.Sachtabypotommalabytzdvihnu-
ta a uloZzena do pripraveného vykopu.
Uhol naklonu zavesného zariadenia
vertikale musi byt medzi 0° a 45°
(obr. 3.2).

Pri presune nesmie dojst k poskode-
niu podpier potrubf a dalsich tvaro-
viek. Po presunuti Sachty sa zavesné
skrutky odstrania a montazne otvory
uzavru zatl¢enim pribalenych plasto-
vych krytiek vnutri aj vonku (obr. 3.3).

Sachtu zdvihajte pomaly! Nahle trh-

nutie mdZe viest k poskodeniu zaves-
nych skrutiek.

Tangencialne Sachty

Tangencialne Sachty a koncové diely zdvihajte a premiestnujte s popruhmi upev-
nenymi v dvoch pridrznych bodoch. Nesmu sa pouzivat ocelové lana ani retaze.
Pre koncové diely so zelezobetonovymi Celnymi stenami je nutné jeden kotviaci

mak

300

P

&

Ob

r. 3.2 | Sachta, upevnend

bod umiestnit ¢o najblizsie k zelezobetdnovej Celnej stene (obr. 3.4).

Pri ukladani $acht do vykopu sa nesmu poskodit podpery potrubia, zachytky a iné
tvarovky. Po ulozeni do vykopu je nutné Sachtu vyrovnat, zaistit proti posunu a
upevnit k potrubiu, ktoré ma byt napojené.
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Plastova vsuvka

Obr. 3.3 | Plastové vsuvka a pod. na uzavretie
zdvihacich bodov

Obr. 3.4 | Zdvihanie koncového dielu dvoma popruhmi



INSTALACIA SACHT 3

U tangencialnych $acht so stupriom na spodnom konci kontrolného vstupu musi byt zéna potrubia pod stupriom vypl-
nena beténom, aby sa zabranilo naslednému zosadnutiu (obr. 3.5, 3.6).

Obr. 3.5 | Beténova vypli pod stupriom Obr. 3.6 | Beténova vypli pod stupriom

Privystaveni priamej dopravnej zatazi méze dojst k otacaniu okolo osi alebo zosadnutiu krytu Sachty pod Uroven vozov-
ky. V takychto pripadoch sa z dévodov stability odportica beténovy plast. Obratte sa na svojho miestneho dodavatela,
ktory vam poskytne dalSie informacie.

Z dévodov prepravy je dizka kontrolného vstupu do hlavného potrubia pre tangencidlne $achty s velkymi priemermi
hlavného potrubia alebo velkymihribkami zakladu ¢o najkratsia. Dodava sa vsak samostatné predl’Zzenie pre kontroloné
vstupy a musf byt inStalované po ulozeni Sachty (obr. 3.7, 3.8).

o

Obr. 3.7 | Instaldcia pred|Zenia kontrolného vstupu Obr. 3.8 | Instaldcia pred|Zenia kontrolného vstupu

3.4 Napajanie Sacht

Napéjanie $4cht sa vieobecne musi vykonavat kibovym spdsobom. To sa zvycajne vykondva zabudovanim kibovych
dielov medzi Sachtu a potrubie. Precitajte si pokyny na inStalaciu potrubia od svojho dodavatela.

Potrubie napojené na Sachtu by malo byt inStalované podla Specifikacii dodavatela. Sklolaminatové (GRP) potrubie musi

byt vzdy spojené pruznym spojom, ako je popisané v samostatne dostupnom navode na inStalaciu Flowtite k podzem-
nému potrubiu. Obratte sa na svojho miestneho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.

3.5 Zasyp

Pracovna oblast okolo konstrukcif Sacht je vyplnena rovnakym spdsobom ako samotny vykop potrubia. Zasypovy mate-
rial je zvyCajne Strk alebo kamenna drvina bez vyznamného podielu (< 5 %) jemného zrna. Zasypovy material je potrebné
pridavat vo vrstvach 100 - 300 mm a zhutnovat. Je nutné dodrziavat poziadavky normy EN 1610, ako aj pokyny na po-

klddku potrubia od dodavatela potrubia.
@T[TE Strana 9



3 INSTALACIA SACHT

3.6 In3talacia zakrytovych dosiek

Zelezobeténové zakrytové dosky su pripadne doddvané s tromi viazacimi bodmi a samostatne pribalenymi viazacimi
bodmi na zahdknutie. V3etky tri dodané viazaci body upevnite k zakrytovej doske a vhodnému zavesnému zariadeniu.

U zavesného zariadenia neprekracujte pripustny uhol sklonu 60° od vertikaly! Po inStalacii zakrytovej dosky viazaci body

opat demontuijte.

Obr. 3.9 | Viazaci bod

Zakrytové dosky s ochranou proti
posunu

Ak sU  zdkrytové dosky vybavené
ochranou proti posunu, dodané tesne-
nie Sachty nasadte na kontrolny vstup
a potom umiestnite zakrytovd dosku.
Potom umiestnite zakrytovd dosku
priamo na GRP Sachtu (obr. 3.71).

Zakrytové dosky s poloviénou
spojkou bez prstenca na rozloZe-
nie zataZe

Ak sU zakrytové dosky vybavené
polovi¢nou spojkou bez prstenca na
rozloZzenie zataze, vyplite pracovny
priestor zasypovym materidlom do
drovne 9 cm pod horny okraj rury
kontrolného vstupu. Potom umiestni-
te zakrytovd dosku na potrubie kon-
trolného vstupu a znizte k zasypové-
mu materialu (obr. 3.12).

Strana 10 @TITE

uhol sklonu

Obr. 3.10 | Zdvihanie Zelezobeténovej zakrytovej dosky

Trieda krytu Sachty D400

Vyska 160 mm . . a
2 625 mm F Uroven terénu
2 g L 4
Kompenzacny prstenec L AR R =
Vyska 40 mm - - =
Zelezobetdnova zakrytovd doska—_ 4 ' ! Y //':.-""' =
2 1300 x 200 mm | T ete ge] ™
Tesnenie Sachty J
DN1000
Obr. 3.11 | Zakrytova doska s ochranou proti posunu
Trieda krytu Sachty D400
VYS? ggg mm F Urover terénu
Kompenzatny pretenec mm 7« @@ i a s s s SO =
Vyska 40 mm S : - =
. o } T
Zelezobetdnova zakrytova doska 2/ |‘| ! ///,% E
2 1300 x 200 mm : -

ON1000

Obr. 3.12 | Zakrytové dosky s polovi¢nou spojkou bez prstenca na rozlozenie zataze



INSTALACIA SACHT 3

Zékrytové dosky s polovicnou spojkou a prstencom na rozloZenie zétaZe pre tangencialne Sachty

Ak sU zakrytové dosky vybavené
Trieda krytu Sachty D400

olovi¢nou spojkou a prstencom na - .
P . p Jv pv . , Vyska 160 mm F Uroven terénu
rozloZenie zataze, doplnte zasypovy 8 625 mm
material do Grovne 9 cm pod horny K°’“Pe”za\‘/%k2"ﬂ)e’::n‘] L NN o
. s s 5 L
okraj kontrolného vstupu + hrubka . —— - =
P P Zelezobetonova zakrytova doska “iln ! ;/%},r' =
| : P i
prstgca na ’rozlize@le lzavt;aze, Ptotom 2 1300 x 200 mm g N
L . f
e ZaSszOVY ma, ,el:‘a Hlozte pratenec Prstenec na rozloZenie zat'aze s =2 | N\\i e
na rozlozenie zataze. 2 1800/1100 x 200 I ' B o
= [

na potrubie kontrolného vstupu a L ON1000

znizte az na prstenec na rozlozenie
zataze. Obr. 3.13 | Zakrytova doska s polovi¢nou spojkou a prstencom na rozlozZenie zataze

- i v L
Potom umiestnite zékrytovi dosku Detail Z @1:
=

Uistite sa, Ze medzi hornou ¢astou potrubia kontrolného vstupu a gumovym dorazom spojky zakrytovej dosky je medze-
ra aspon 3 cm na kompenzaciu pripadného zosadnutia (obr. 3.13).

KonStrukcia s vyrovnavacimi prstencami a krytom Sachty

Nasledna zostava s rozpernymi prstencami a krytom Sachty nie je stcastou dodavky a musi sa dodat na mieste.

KONTROLA A UDRZBA 4

4.1 Cistenie

Sklolaminatové (GRP) Sachty su vSeobecne bezudrzbové. Mozné Cistenie pred vstupom do Sachty moze byt vykonané
pouzitim komercne dostupnych vysokotlakovych Cisticov (max. 70 bar, na tryske) bez pridavku brisnych prostriedkov.
Minimalna vzdialenost trysky od povrchu Sachty je 50 cm. Je dovolené pouzivat aj plastové kefy. Nie su pripustné metody
mechanického cistenia ocelovymi kefamil

4.2 Opravy
Sachty s drobnym poskodenim mozno zvycajne opravit rychlo a lahko na mieste odbornikom.
Nasi Skolenf technici skontrolujy, ¢i je potrebné, mozné alebo praktické vykonat opravu. Nikdy sa nepokusSajte opravovat

poskodenu GRP Sachtu sami bez predchadzajlcej konzultacie s dodavatelom, aby neboli ohrozené Ziadne existujlce
naroky na zaruku.
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TECHNICKA DOKUMENTACIA

Technoldgia Flowtite je celosvetovo vliastnena a licencovana spolo¢nostou Amiblu.
Viac informacii a kontaktné Udaje najdete na www.amiblu.com.
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